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NOTE: Due to ongoing research and product development, specifications, ratings and dimensions are subject to change without notice.

Operation and Installation Manual

Whole House Air Cleaner

Model
TFP3000HEPA



Overview

The Lifebreath TFP Air Cleaner uses "Turbulent Flow
Precipitation" to remove the millions of dangerous airborne
particles in your home. This technology is based on the Dullien
Principle which removes tiny airborne particles which enter the
lungs and can cause respiratory problems.

The quiet operating unit has a high efficiency fan motor and a 
foil faced insulated cabinet that is easy to clean.

HEPA
Filter

TI-128HEPA

Part # 65-502

TFP
Collector

TI-127TFP

Part # 65-503

Replace collector 
annually

Replace filter
every 3 years
(Due to the performance 
characteristics of the 
TFP collector, the Hepa
filter only needs to be
replaced every 3 years)
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Wash prefilter (foam)
 every 6 months

Primary TFP Collector
Replace collector 
annually

Secondary TFP Collector
Replace collector 
every 2 years
(Due to the performance 
characteristics of the 
TFP collector the secondary
collector needs to be 
replaced only every
2 years)
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Collector

Replace collector 
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Replace collector 
every 3 years
(Due to the performance
characteristics of the 
TFP collector the Hepa
filter only needs to be
replaced every 3 years)

CONSOLE
MODEL

Exhaust Air

Supply Air

Particles are forced out into
areas of no turbulence... and stay 
there because there is no airflow

Fabric particle collector 
and aluminum spacer panels

Particles in
airstream

Velocity fluctuations 
force particles to areas 
of no flow

No airflow between
these lines

Clean air

The Turbulent Flow Precipitation Principle

Turbulent
airflow

Turbulent
airflow

TFPCollector
Part #65 503

Fabric particle
collector and
aluminum
spacer panels

Foam gasket

Magnified detail of collector panel

TFP3000 Flow Thru Collector

Model
TFP3000HEPA

NOTE
Collector and HEPA Filter life
expectancy is based on normal
household use.
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TFP (Turbulent Flow Precipitator) Technology removes health
threatening particles from the air far more effectively than most
other residential cleaners. It operates continuously at maximum
efficiency without the need for constant adjustment and cleanout.
Unlike some air cleaners, it introduces absolutely no ozone into
your home. It cleans the air throughout your home, benefiting all
the family, all the time. The TFP allows air to circulate freely,
without putting any extra load on your air distribution system.

Why do I need a TFP Air Cleaner?
The air in today's homes is 3 to 5 times more polluted than outdoor
air creating health problems such as asthma, allergies, headaches,
and fatigue for the home's occupants. The Lifebreath TFP Air
Cleaner will remove 99% of these polluting particles from your
home creating a clean and comfortable environment for you and
your family.

Will I notice a difference in the amount of dust in
my home?
We have received numerous testimonials from satisfied customers
attesting to the significant drop in dust found in the homes where a
TFP is installed.

Does the TFP generate harmful ozone?
The TFP series is an induced airflow system which requires no
electric charge.

Is the TFP a patented unique technology or just
another filter?
Airia Energy Systems hold the patent for this TFP technology.
The TFP series are the only one of its kind.

How much maintenance is involved? How often do
the filters need to be replaced?
As tested under average household dust loading, the TFP should
be inspected annually. Typically the primary collector should be
replaced annually and the secondary collector should be replaced
every 2 years.

Optional Installation Kit: Part# 99-7TFP

Includes:

– two 7” Duct Connection Collars

– 12.5’ of 7” Duct

– four Nylon Duct Zip Ties

Location
The TFP should be installed in a conditioned space with easy
access for maintenance and an annual check up. A TFP is usually
installed in a basement area where air flow noise will be negligible
to the occupants.

1 TFP

4 Mounting Brackets

4 Hanging Straps

2 Collar Connections

4 Port Collar Screws

8 Mounting Bracket Screws

4 Pieces of Mounting Foam

1 Set of Installation/Operating Instructions

1 Wiring Diagram

1 Warranty Card

There are two basic installation options. Select the best method
for your needs.

1. TFP to a Forced Air System; use Return/Return Method
(horizontal or vertical TFP installation)

2. TFP to a Fully Dedicated HRV System

- recommended when you wish to clean the incoming air from
the HRV

3
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InstallationOverview
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Materials Supplied

Preferred Installation Options
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Specifications TFP3000HEPA

ENGINEERING DATA

MOTORS AND BLOWERS
High efficiency PSC Motor - 150 cfm @ .4" WC 110 watts - 120 VAC. 
Standard three prong plug to receptacle. The TFP is equipped with 
a standard power supply of 5’5” (1.6 meters) cable.

COLLECTOR AND FILTER
One replaceable TFP collector and one replaceable HEPA filter.  
Easy to remove for cleaning and replacement.  Annual inspection 
recommended.

MOUNTING THE AIR CLEANER - 4 OPTIONS
1. Mount to the furnace return
2. Mount between the HRV and the furnace
3. Hang from a joist and duct to the furnace
4. Stand alone installation

OPTIONS
65-502R One replacement HEPA Filter
65-503R One replacement TFP Collector

DIMENSIONS   TFP3000HEPA

Units carry a 5 year replacement parts 
warranty.  No warranty on collector/filter.

_

_ Qty:_

_

_

_

_

_

_

Date:

Tag:

Project:

Engineer:

Contractor:

Supplier:

Quote #:

Submi�tted By:

All units conform to CSA and UL standards

NOTE:  All specifications are subject to change 
             without notice.

Model TFP3000HEPA Particle Capture Rate

• Model TFP3000HEPA - 99.97% efficient at .3 microns.
• A human hair is 100 microns wide.
• Spores and pollen are all larger than 8 microns.
• A micron is 1/1000 of a millimeter, or less than 1/2 of 1/10,000

of an inch.

Particle Size (microns) Percentage Caught
.3 or more 99.7%

Note: 
Minimum 16"
(406 mm) required 
for service

All duct connections are 7" (178 mm)

ON / OFF
SWITCH

29"
737 mm

14.5"
368 mm

14.75"
375 mm

16"
406 mm

FRONT SIDE

END99-TFP Optional Installation Kit
• Two 7 in Duct Connection Collars
• 12.5 in length of 7 in non-insulated flex duct
• Four nylon zip ties



Metal Hanging
Straps (Supplied)
& Mounting Bolts

7" Collar

Foam

Air
Cleaner

Return Air

Forced Air
Furnace

Return Air

Supply Air

TFP Directly Connected to Forced Air
Heating System
1. Install 7” collar (provided) on top and bottom of TFP
(Fig. 1). Use (4) 8/32” X 3/8” screws (provided).

2. Remove protective backing from pieces of foam and
stick them to the 4 corners of the TFP on the side being
mounted against the plenum.

3. Remove the 4 mounting bolts from the back of the TFP
cabinet. (Fig. 1)

4. Attach top and bottom mounting brackets (provided)
vertical to the TFP cabinet and reinstall mounting bolts.

5. Lift the TFP into position. Edge of TFP must be
positioned on plenum to allow clearance needed for
latches.

6. Install the (4) 8/32” X 3/4” mounting screws (provided)
through the brackets and into position. Tighten and
secure.

7. TFP should now sit securely against the plenum with the
foam in between.

8. Cut 2 - 7" holes in the return air plenum. Install ducting
to join TFP to the return air plenum (Fig. 2).

�OTE: Do not support the weight of the TFP on the
duct. Duct must be open and not pinched.
�OTE: Due to possible noise transfer through the duct
system, it may be preferable in some situations to hang
the TFP a short distance from the plenum, and connect
by running flexible ducting between them. Four nylon
hanging straps are provided for this option.

TYPE 1 INSTALLATION - Option A Standard Design

The furnace fan and/or HRV must operate 
continuously for Type 1 and Type 2 installations.  
If they do not operate continuously, then 
interlocking them electrically with the TFP is 
acceptable.   Consult a certified electrician.

ATTENTION

Figure 1

Figure 2
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TYPE 1 INSTALLATION - Option B Horizontal Design

minimum 40 inches

ForcedAir
Furnace

Return Air

Supply Air

Air
Cleaner

The furnace fan and/or HRV must operate 
continuously for Type 1 and Type 2 installations.  
If they do not operate continuously, then 
interlocking them electrically with the TFP is 
acceptable.   Consult a certified electrician.

ATTENTION

TYPE 1 INSTALLATION - Option C Vertical Design

Use Option B when Option A is not practical.

ForcedAir
Furnace

Return Air

Supply Air

Air
Cleaner

The furnace fan and/or HRV must operate 
continuously for Type 1 and Type 2 installations.  
If they do not operate continuously, then 
interlocking them electrically with the TFP is 
acceptable.   Consult a certified electrician.

ATTENTION
Use Option C when Option A

is not practical.



TFP Connected to Heat Recovery Ventilator
Location
Locate the TFP in the main trunk of the fresh air to house line,
after the Heat Recovery Ventilator (HRV) and before any branch
lines. (Fig. 3)

Mounting
1. Locate and remove the mounting bolts (4) (used for vertical

mounting) from the sides of the TFP cabinet (Fig. 3).

2. Measure distance between the mounting bolt holes and mark
this distance on the floor/header joists at the mounting
location.

3. Use either wide head nails or screws and washers to fasten two
pairs of hanging straps to the floor joists at the mounting
location.

4. Insert the hanging bolts through prepunched holes in the
hanging straps and lift the TFP into position. Tighten and
secure bolts.

Ducting
1. Install (2) 7” collars (provided) on TFP cabinet with the (8)

8/32” X 3/8” sheet metal screws provided.

2. The ducting between the TFP and the HRV, and between the
TFP and the main supply trunk line to the house, should be
kept as straight as possible.

3. A relief opening or breathing T is required to prevent pressure
differences.

4. A short piece (1-2 foot) of flexible ducting should be used on
both sides of the TFP (Fig. 3) to reduce vibration and noise
transfer.

�OTE: Please refer to the HRV installation manual for proper
ducting of that appliance.

Breathing T
The “Breathing T” is designed to assist in neutralizing pressure
differences which can occur between the HRV and the TFP when
joined together. The “Breathing T” should be situated in an area
with suitable indoor air quality (IAQ). Avoid mechanical rooms
and workshops. If required, an external connection should be made
from the “Breathing T” to an area with suitable IAQ (the air
should be free of fumes, vapors, odors, or large airborne
particles etc.).

The room in which the “breathing T” is open 
should be free of combustion equipment such as 
gas hot water tanks and furnaces.  If the “T” 
must be exposed in these areas, a pressure test  
(spillage or backdraft test) should be conducted 
on the combustion equipment after everything is 
installed.


CAUTION

TYPE 2 INSTALLATION To a Fully Dedicated HRV System

Breather Tube
(Standard 
Galvanized

"Tee" Fitting)

Fresh Air 
to House

Fresh Air 
to HouseStale Air

from house

Air
Cleaner

HRV/ERV

Breather 
Tee

Outdoors

Figure 3
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TFP Independent Installation No HRV,
Radiant Heating System

Location
1. A TFP is usually installed in a basement area where air flow

noise will be negligible to the occupants.

2. A central location between the clean air supply grille and
return grille is recommended.

Mounting
Refer to “Mounting” under Type 2 Installations.

Ducting

1. Install (2) 7” collars (provided) on TFP cabinet with (8)
8/32” X 3/8” sheet metal screws provided (Fig.4).

2. Ducting will usually consist of one return with grille from one
side of the home, and one supply with grille at the opposite
end of the home (Fig. 4).

3. Ductwork should be no smaller than the size of
the port collars (7”) on the TFP.

4. Ductwork should be kept as short and straight as possible to
allow for good air circulation.

�ote: For installations of more than one return or supply
(greater than .5 e.s.p.), it is often necessary to add an in-line
fan to the system as a booster.

TYPE 3 INSTALLATION Independent Duct System (No HRV)

This installation configuration is
recommended for homes without
forced air systems (i.e. radiantly
heated homes). The duct should be
sized and designed to achieve a
sweeping action from one end of the
home to the other. Considerations
may include strategic clean air
placement for allergy or asthma
sufferers.

Suggested Air Cleaner locations:
• Mechanical Room
• Attic (Extra consideration
is required to ensure heat loss
through duct work is minimized)
• Closet

Figure 4
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TFP3000HEPA

Office or Classroom

conditioned space

TFP3000HEPA

TYPE 3 INSTALLATION Alternative Applications

Office or Classroom Application

Work Table Application
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Operating Instructions and Annual Check-up

Operating Instructions
It is recommended the unit run continuously to provide the full 
benefits of particulate removal. 

Maintenance
Annual inspection is recommended for cleaning and replacement 
of the Collectors/HEPA filter. Discard and replace the collectors 
when required. Normally the primary collector is replaced 
annually and the secondary collector is replaced every 3 years.

As each home differs in size, occupancy, location, infiltration rates 
and homeowner needs, an estimation of when to change the 
collectors is difficult.

The collectors will slide out. Some discoloration of the collector 
medium can be expected. If loose dust falls from the collector, it is 
time to replace it. Turn off the TFP, furnace fan and HRV. Open 
the door and slide out the collectors to check buildup and do an 
annual inspection of the overall unit. Before replacing any 
collectors, vacuum any dust inside the cabinet or from the 
surrounding area.

When replacing the collectors, make sure the directional arrows
are noted and the collectors are installed correctly. Close the door
and restart the TFP, furnace and HRV fan.

If your TFP is installed with a forced air heating system, you are
still required to use the recommended furnace filter. This may be a
good time to inspect this filter as well.

When new collectors are required, call your dealer.

Model TFP3000HEPA - 1 TFP Collector, 1 HEPA filter

Disconnect all power sources before attempting 
any service.

CAUTION



Wiring Diagram
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Instructionsd'utilisationetvérificationannuelle

Instructions d'utilisation
Pour profiter d'une élimination maximale des particules qui 
flottent dans l'air, on vous conseille de laisser marcher l'appareil 
continuellement.

Entretien
On recommande de faire une inspection annuelle pour procéder au 
nettoyage et au remplacement des collecteurs et/ou du filtre 
HEPA. Jetez et remplacez les collecteurs quand c'est nécessaire. 
Habituellement, le collecteur primaire est remplacé chaque année, 
tandis qu'on remplace le collecteur secondaire à tous les trois ans.
Comme chaque maison est différente en ce qui concerne les 
dimensions, le nombre de personnes, l'emplacement, les taux 
d'infiltration et les besoins du propriétaire, il est difficile d'estimer 
quand les collecteurs devront être changés.
On glisse les collecteurs pour les sortir. Il faut s'attendre à une 
certaine décoloration du médium filtrant et, quand on remarque 
qu'il tombe de la poussière d'un collecteur, cela veut dire qu'il est 
temps de le remplacer. Arrêtez l'épurateur à PFT, le ventilateur 
rotatif de la fournaise et le ventilateur à récupération de chaleur 
(VRC). Ouvrez la porte et sortez les collecteurs pour voir s'il y a 
une accumulation de saleté. Procédez en même temps à une

inspectionannuelledetoutl'appareil.Avantderemettredes
collecteursenplace,servez-vousd'unaspirateurélectriquepour
enleverlapoussièreàl'intérieurducaissonetauxalentours.Au
momentd'introduirelescollecteurs,tenezcomptedelaposition
desflèchesdirectionnellesetinstallez-lescorrectement.Fermezla
porteetremettezl'épurateuràPFT,lafournaiseetleVRCen
marche.
SivotreépurateuràPFTaétéinstalléavecunsystèmede
chauffageàairpulsé,vousdevezcontinuerd'utiliserlefiltre
recommandépourlafournaise.Vousdevriezprofiterdecette
vérificationannuellepourinspecterlefiltredelafournaise.
Quandvousavezbesoindenouveauxcollecteurs,appelezvotre
concessionnaire.
ModèleTFP3000HEPA-UncollecteurPFT,unfiltreHEPA

Avantdecommencern'importequelletâche
d'entretien,ilfautdébranchertouteslessourcesde
courant.
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TFP3000HEPA

Bureauousalledeclasse

Espaceclimatisé

TFP3000HEPA

INSTALLATIONDETYPE3Autresutilisationspossibles

Dansunbureauouunesalledeclasse

Sousunetabledetravail



8

Installationindépendantedel'épurateuràPFT-
pasdeVRC-systèmedechauffagepar
rayonnement
Emplacement
1.L'épurateuràPFTesthabituellementinstallédanslesous-sol
oùlefaiblebruitqu'ilproduitnedérangerapaslespersonnes
quihabitentlamaison.

2.Nousrecommandonsunendroitcentralentrelagrille
d'alimentationenairpropreetlagrillederetouroureprise.

Montage
Consultezlasection“Montage”desinstructionsd'installationde
type2.

Conduits
1.Posezlesdeux(2)colliersde7po(fournis)surlecaissonde
l'épurateuràPFTavecleshuit(8)visàtôlede8/32pox3/8po
quisontfournies(Fig.4).

2.Lescanalisationscomprendronthabituellementunconduitde
repriseouretouravecunegrillesuruncôtédelamaisonetun
conduitdedistributionavecunegrilleàl'extrémitéopposéede
lamaison(Fig.4).

3.Cescanalisationsnedoiventjamaisêtrepluspetitesquele
diamètredescolliersd'orifice(7po)surl'épurateuràPFT.

4.Afind'assurerunebonnecirculationdel'air,lesconduits
doiventêtreaussicourtsetdroitsquepossible.

Remarque:Pourlesinstallationscomprenantplusd'un
conduitderepriseoudedistribution(avecunepression
statiqueextérieuredépassant0,5),ilfautsouventajouterun
ventilateurenlignepourrenforcerlesystème.

INSTALLATIONDETYPE3Systèmeàconduitindépendant(pasdeVRC)

Onrecommandecetteconfiguration
d'installationpourlesmaisonssanssystèmeà
airpulsé(c'est-à-direpourlesrésidences
dotéesd'unsystèmedechauffagepar
rayonnement).Lacanalisationdevraitêtre
dimensionnéeetconçuedemanièreàobtenir
uneactiongénéraliséed'unboutàl'autrede
lamaison.Ilfauttenircomptedesbesoins
particuliersenairpropredespersonnesqui,
parexemple,souffrentd'allergiesou
d'asthme.
Emplacementssuggéréspourl'épurateurd'air
:
•Salledesappareilsmécaniques
•Grenier(maisens'efforçantdeminimiser
lapertedechaleurdanslacanalisation)

•Placard

Figure4
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ÉpurateuràPFTraccordéàunventilateurà
récupérationdechaleur
Emplacement
L'épurateuràPFTdevraitêtreplacédanslacanalisationprincipale
del'adductiond'airneufverslamaison,aprèsleventilateurà
récupérationdechaleur(VRC)etavanttoutecanalisation
secondaire(Fig.3).

Montage
1.Pourunesuspensionverticale(Fig.3),trouvezlesboulonsde
montage(4)surlecôtéducaissondel'épurateuràPFTet
ôtez-les.

2.Mesurezladistanceentrelesboulonsetmarquez-lasurla
solivedeplancheroulelinçoirquiserviraàsuspendre
l'épurateuràPFT.

3.Attachezlescourroiesdesuspensionauxsolivesdeplancher,
enutilisantdesclousoudesvisàtêteévaséeavecdes
rondelles.

4.Introduisezlesboulonsdesuspensionàtraverslestrousdéjà
percésdanslescourroiesetsoulevezl'épurateuràPFTenplace.
Serrezbienlesboulons.

Conduits
1.Avecleshuit(8)visàtôlede8/32pox3/8poquisont
fournies,installezlesdeux(2)colliersde7po(fournis)surle
caissondel'épurateuràPFT.

2.Ilfautgarderaussidroitequepossiblelacanalisationentre
l'épurateuràPFTetleventilateuràrécupérationdechaleur
(VRC),ainsiqu'entrel'épurateuràPFTetl'adductiond'air
principaleàlamaison.

3.UnorificedesûretéouunTd'aérationestnécessairepour
prévenirlesdifférencesdepression.

4.Surlesdeuxcôtésdel'épurateuràPFT(Fig.3),vousdevrez
utiliserunecourtepièce(1à2pieds)degaineflexible.Vous
réduirezainsilatransmissiondelavibrationoudubruit,lecas
échéant.

REMARQUE:Pourbiencanalisercetappareil,n'oubliezpas
deconsulterlemanueld'installationduventilateurà
récupérationdechaleur(VRC).
Td'aération
Le“Td'aération”apourfonctiond'aideràneutraliserles
différencesdepressionquipeuventseproduireentreleVRCet
l'épurateuràPFT,lorsquecesdeuxappareilssontraccordés
ensemble.Ilfautplacerce“Td'aération”dansunendroitoùla
qualitédel'airintérieur(QAI)estassezbonne.Évitezlesateliers
detravailetlessallesd'appareilsmécaniques.Aubesoin,effectuez
unraccordementexterneentrele“Td'aération”etunendroitoùla
qualitédel'airintérieur(QAI)estconvenable.(L'airdevraitêtre
exemptd'émanations,devapeurs,d'odeurs,degrossesparticules
ensuspension,etc.).

INSTALLATIONDETYPE2ÀunsystèmeVRCentièrementspécifique

Lasalleoupiècedanslaquellele“Td'aération”est
ouvertdevraitêtreexempted'appareilsà
combustioncommedeschauffe-eauet/oudes
fournaisesàgaz.Sile“T”doitêtreexposédansun
telendroit,ilfautsoumettrel'équipementà
combustionàunessaidepression(untestde
débordementoudecontre-courant)aprèsavoir
achevél'installationdetoutl'équipementprévu.

Tube reniflard 
(raccord en T 

galvanisé 
standard)

Airneuf
vers la maison

Airneuf
vers la maison Airvicié

provenant 
delamaison

Épurateur
d'air

VRC/VRE

Td'aération

Extérieur

Figure3



6

INSTALLATIONDETYPE1-OptionBConceptionhorizontale

INSTALLATIONDETYPE1-OptionCConceptionverticale

Choisissezl'optionBlorsquel'optionAn'estpaspratique.

Fournaise
àairpulsé

Airrepris

Airalimenté

Épurateur
d'air

Choisissezl'optionClorsquel'optionA
n'estpaspratique.

minimum 40 pouces

Fournaise
àairpulsé

Airrepris

Airalimenté

Épurateur
d'air

leventilateurrotatifdelafournaisedoitfonctionner
sansinterruptionpourdesinstallationsdetype1.

leventilateurrotatifdelafournaisedoitfonctionner
sansinterruptionpourdesinstallationsdetype1.
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Bandesdesuspension 
enmétal(fournies) 

etboulonsdemontage

Collierde7po

Mousse

Épurateur
d'air

ReturnAir

Fournaise
àairpulsé

Airrepris

Airalimenté

ÉpurateuràPFTraccordédirectementausystème
dechauffageàairpulsé
1.Posezlescolliersde7po(fournis)ausommetetaubas
del'épurateuràPFT(Fig.1).Servez-vousdequatre(4)
visde8/32pox3/8po(fournies)pourchaquecollier.

2.Enlevezl'endosprotecteurdesmorceauxdemousseet
collez-lesauxquatrecoinsdel'épurateuràPFTsurle
côtéquiseramontécontreleplénum.

3.Retirezlesquatreboulonsdemontagedel'arrièredu
caissondel'épurateuràPFT(Fig.1).

4.Attachezlessupportsdemontage(fournis)duhautetdu
basverticalementparrapportaucaissondel'épurateurà
PFTetremettezlesboulonsdemontageenplace.

5.Soulevezl'épurateuràPFTpourlemettreplace.Lebord
del'épurateuràPFTdoitêtreplacésurleplénum,de
manièreàlaisserdesespaceslibressuffisantspourles
loquets.

6.Posezlesquatre(4)visdemontagede8/32x3/4po
(fournies)danslessupportsetenposition.Serrez-les
pourbienassujettirl'assemblage.

7.L'épurateuràPFTdevraitmaintenantêtrebienajusté
contreleplénum,avecunecouchedemousseentreles
deuxsurfaces.

8.Découpezdeuxtrousde7poucesdediamètredansle
plénumdereprised'air(Fig.2)

REMARQUE:�esupportezpaslepoidsdel'épurateurà
PFTàpartirduconduit.Leconduitdoitêtreouvertetjamais
pincé.
REMARQUE:Àcausedelatransmissionpossibledubruit
dansleréseaudecanalisations,ilpourraitêtrepréférable,
danscertainscas,desuspendrel'épurateuràPFTàunecourte
distanceduplénumetdelesraccorderaumoyend'unegaine
flexible.Onvousfournitquatrecourroiesdesuspensionen
nylonpourcetteoption.

INSTALLATIONDETYPE1-OptionAConceptionstandard

Figure1

Figure2

leventilateurrotatifdelafournaisedoitfonctionner
sansinterruptionpourdesinstallationsdetype1.



4

P

Fiche techniqueTFP3000HEPA

MOTEURS ET SOUFFLANTES
Moteur à condensateur permanent à grande efficacité à une vitesses - 
150 pi cu/min à 0,4 po de colonne d'eau. Alimentation électrique - 
courant alternatif de 120 volts - 110 watts -avec une fiche ordinaire à 
trois broches dans une prise de courant. L'épurateur d'air à PFT est muni 
d'un bloc d'alimentation standard sur un câble mesurant 5 pieds 5 
pouces (1,6 mètre).

COLLECTEURS ET FILTRES
One replaceable TFP collector and one replaceable HEPA filter.  Easy to 
remove for cleaning and replacement.  Annual inspection recommended.

MONTAGE DU FILTRE A AIR - 4 OPTIONS
1.Montez-le sur le conduit de reprise de la fournaise
2.Montez-le entre le ventilateur à récupération de chaleur (VRC) et la

fournaise
3.Suspendez-le à une solive et acheminez la canalisation jusqu'à la

fournaise
4.Effectuez une installation autonome

Les unités ont une garantie de 
remplacement de pièces de 5 ans. 
Aucune garantie sur le collecteur / filtre.

OPTIONS
65-502R Un filtre HEPA de rechange
65-503R Un collecteur PFT de rechange
99-TFP Nécessaire d'installation en option

•Deux colliers de raccordement au conduit de 7 po
•12,5 pieds (3,8 mètres) de conduit flexible de 7 po

non isolé
•Quatre attaches zip en nylon pour conduits

Tous les appareils sont conformes aux normes de 
l'Association canadienne de normalisation (CSA) et des 
Laboratoires des assureurs (UL).

N.B. : toutes les spécifications sont sujettes à changement 
sans préavis.

_

                               __

_

_

_

_

_

_

Date :

Étiquette : Qté :

Projet :

Ingénieur :

Entrepreneur :

Fournisseur :

Soumission Nº :

Présentée par :

Remplacez le filtre 
HEPA à tous les 
trois ans

(Étant donné les 
caractéristiques de 
rendement du collecteur 
PFT, on doit remplacer 
le filtre HEPA seulement 
à tous les trois ans)

Taux de capture des particules du modèle TFP3000HEPA

•Modèle TFP3000HEPA - efficace à 99,97 % pour des particules de
0,3 micron.

•Un cheveu humain mesure 100 microns de largeur.
•Les spores et le pollen mesurent tous plus de 8 microns.
•Un micron équivaut à 1/1000 de millimètre, ou à moins de 1/2 de 
1/10 000 de pouce.OO

Pourcentage Grosseur des 
particules (en microns)de capture

0,3 ou plus99,7 %

Commutateur
Allumé / Arrêt

29po
737 mm



LatechnologieduPFT(précipitateuràfluxturbulent)permetde
retirerdel'airlesparticulesinsalubresbeaucoupplusefficacement
qu'aveclaplupartdesautresépurateursrésidentiels.Sansqu'ilsoit
nécessairedel'ajusterconstammentetdelenettoyerfréquemment,
l'appareilfonctionnecontinuellementàsonniveaumaximal
d'efficacité.Àladifférencedecertainsautresépurateursd'air,il
n'introduitabsolumentpasd'ozonedansvotremaison.Toutela
familleenprofite,carilnettoiel'aird'unboutàl'autredevotre
résidence,d'unemanièreininterrompue.AvecunépurateuràPFT,
l'aircirculelibrementsanssurchargervotresystèmededistribution
d'air.

Pourquoiest-cequej'aibesoind'unépurateur
d'airàPFT?
Danslesmaisonsmodernes,l'airesttroisàcinqfoispluspollué
quel'airextérieur,cequientraînesouventchezlespersonnesqui
leshabitentdesproblèmescommedescrisesd'asthme,des
allergies,desmauxdetêteetunefatiguegénérale.L'épurateur
d'airàPFTLifebreathenlèvera99%decesparticulespolluantes
dansvotremaison,pourcréeruneambiancepropreetconfortable,
autantpourvousquepourtoutevotrefamille.

Est-cequejeremarqueraiunedifférenceencequi
concernelaquantitédepoussièredansma
maison?
Nousavonsreçubonnombredetémoignagesdeclientesetclients
satisfaitsàl'effetqu'àlasuitedel'installationd'unépurateurd'airà
PFT,laquantitédepoussièredansleursmaisonsavaitdiminué
considérablement.

Est-cequ'unépurateuràPFTproduitdel'ozone
néfaste?
LesappareilsàPFTsontdotésd'unsystèmeàcourantd'airinduit
quin'exigeaucunechargeélectrique.

LePFTbénéficie-t-ild'unetechnologiebrevetée
uniqueensongenreous'agit-ilsimplementd'un
autrefiltre?
LacompagnieAiriadétientlebrevetd'inventionpourla
technologieduPFT.LesappareilsàPFTsontlesseulsdugenre
surlemarché.

L'entretienest-ilcompliqué?Est-cequ'ondoit
remplacerlesfiltressouvent?
Àlasuited'essaiseffectuésdansdesconditionsmoyennes
d'empoussiérage,onaconcluquel'épurateurd'airàPFTdevrait

êtreinspectéchaqueannée.Normalement,lecollecteurprimaire
devraitêtreremplacéannuellement,tandisquelecollecteur
secondairedevraitêtrechangéàtouslesdeuxans.

Troussed'installationoptionnelle:Numérodepièce99-7TFP
Contenu:
-deuxcolliersde7popourraccorderlescanalisations
-12,5piedsdeconduitde7po
-quatreattacheszipennylonpourlesconduits

Emplacement
L'épurateurd'airàPFTdevraitêtreinstallédansunespace
climatisé,facileàatteindrepourl'entretiennormaletpourla
vérificationannuelle.L'épurateuràPFTesthabituellementinstallé
dansunepartiedusous-soloùlefaiblebruitqu'ilproduit
n'affecterapresquepaslespersonnesquiviventdanslamaison.

1épurateurd'airàPFT
4supportsdemontage
4courroiesdesuspension
2connexionsdecollier
4vispourcolliersd'orifice
8vispoursupportsdemontage
4morceauxdemoussedemontage
1ensembled'instructionsd'installationetd'utilisation
1schémadecâblage
1cartedegarantie

Ilexistedeuxoptionsfondamentalespourl'installationde
l'appareil.Choisissezcellequirépondlemieuxàvosbesoins.
1.Épurateurd'airàPFTraccordéàunsystèmeàairpulsé.Utilisez
laméthodereprise/reprise(pouruneinstallationhorizontaleou
verticaledel'appareilàPFT).

2.Épurateurd'airàPFTraccordéàunsystèmeVRCentièrement
spécifique.C'estlaméthoderecommandéequandvousdésirez
épurerl'airquiarriveduventilateuràrécupérationdechaleur
(VRC).

3

Options

Installation Principedefonctionnement

QuestionsetréponsessurlePFT

Matérielfourni

Meilleuresoptionsd'installation
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Aperçugénéral

L'épurateurd'airàPFTLifebreathutilisela“précipitationà
fluxturbulent”pouréliminerdevotremaisondesmillions
departiculesdangereusesensuspensiondansl'air.Cette
technologieestbaséesurleprincipedeDullienquipermet
deretirerdel'airdesparticulesminusculesqui,autrement,
peuventpénétrerdanslespoumonsetcauserdestroubles
respiratoires.

L'appareil presque silencieux est il a aussi un moteur à 
haute efficacité pour le ventilateur rotatif et un caisson à 
revêtement métallique facile à nettoyer.

HEPA
FilterTI-128HEPA

Part #65-502

TFP
CollectorTI-127TFP

Part #65-503

60-TFPC-3000

CAUTION /ATTENTION

BLUE

BLACK

BLACK

BLACK

G

Neutral WHITE

Line BLACK

Ground  GREEN

HIGH SPEED

OFF

LOW SPEED

DEFOND
SWITCH

120VAC
60Hz

FAN MOTOR

1

2

3

TRANSFORMER

TERMINAL BLOCK

BLACK
WHITE

RED
BLUE

WHITE

RED

BLACK

BLACK

BLUE

RED

WHITE
WHITE

WHITE

BROWN

G

GREEN/YELLOW

370V~50/60HZ

CAPACITOR

10UF

TFPCONSOLEMODEL
WIRINGDIAGRAM

Exhaust
Air

Supply
Air

Model TFPC3000

TFP
Collector

TFP
Collector

Wash prefilter (foam)
 every6months

Primary TFP Collector
Replace collector 
annually

SecondaryTFPCollector
Replace collector 
every2years
(Duetotheperformance 
characteristics of the 
TFPcollectorthesecondary
collector needs to be 
replaced only every
2years)

Exhaust
Air

Supply 
Air

Model TFPC3000HEPA

HEPA
Filter

TFP
CollectorT

Replace collector 
annually

Replacecollector 
every3years
(Duetotheperformance 
characteristics of the 
TFPcollectortheHepa
filter onlyneedstobe
replaced every 3 years)

CONSOLE
MODEL

Remplacezlefiltre 
HEPAàtous les 
troisans

(Étantdonnéles
caractéristiquesde
rendementducollecteur
PFT, ondoit remplacer
lefiltreHEPAseulement
àtouslestrois ans)

Lesparticules«tombent» dans 
lessectionsoùiln'yapasde
turbulence...et ne les quittent 
pascarl'airyestimmobile

Collecteurdeparticules en 
tissuetpanneaux d'espacement 
enaluminium

Particules dans
lecourantd'air

Lesfluctuations 
devitesse poussent 
lesparticules vers
leszones où iln'ya
aucune circulation

Aucune circulation
entreces lignes

Air propre

Leprincipedelaprécipitationàfluxturbulent

Débitd'air
turbulent

Débitd'air
turbulent

TFP Collector
Part#65503

Collecteurdeparticules en 
tissuetpanneaux
d'espacement
enaluminium

Jointenmousse

Lecollecteuràlibre
circulationTFP3000

Détailagrandi d’un panneaucollecteur

Modèle
TFP3000HEPA

Remarque

Laduréedevieespéréedu
CollecteuretduFiltreHEPAest
fondéesurl’utilisation
ménagèrenormale.
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Tabledesmatières

69-TFP-3000 
091517

N.B.:Àcausedenotreprogrammecontinuderecherchesetdeperfectionnementdesproduits,lescaractéristiques,lespuissancesnominaleset
lesdimensionspeuventêtremodifiéessanspréavis.

Manueld'installationetd'utilisation

Entréedel'air

Sortiedel'air

L'épurateurd'airpourtoutelamaison

Modèle
TFP3000HEPA




